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Wazne

Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa

@
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Przeczytaj te instrukcje.

Zachowaj te instrukcje na przysztosc.
Rozwaz wszystkie ostrzezenia.

Postepuj zgodnie ze wszystkimi instrukcjami.
Nie korzystaj z urzadzenia w poblizu wody.
Czysc urzadzenie suchg sciereczka.

Nie blokuj zadnych otworow wentylacyjnych. Instaluj urzadzenie
zgodnie z instrukcjami producenta.

Nie instaluj urzadzenia w poblizu zadnych zrodet ciepfa, takich jak
kaloryfery, wloty cieptego powietrza, kuchenki i inne urzadzenia (w
tym wzmacniacze), ktore wytwarzaja ciepto.

Zabezpiecz przewod zasilajacy w taki sposob, aby nie mogt byc
deptany ani uciskany, zwlaszcza przy wtykach, gniazdach oraz w
miejscach, w ktorych przewod wychodzi z urzadzenia.

Nalezy korzystac wytacznie z dodatkow oraz akcesoriow wskazanych

przez producenta.

Nalezy korzystac wytacznie z wozka, stojaka, trojnoga, F\)
wspornika lub stotu wskazanego przez producenta lub

sprzedawanego wraz z urzadzeniem. Przy korzystaniu ~

z wozka nalezy zachowac ostroznosc przy jego

przemieszczaniu, aby uniknac obrazen w przypadku jego przewrocenia.

Odtaczaj urzadzenie od zrodfa zasilania podczas burzy i gdy nie jest
uzywane przez dtuzszy czas.

Naprawe urzadzenia nalezy zleci¢ wykwalifikowanym serwisantom.
Naprawa jest konieczna, gdy urzadzenie zostato uszkodzone w
dowolny sposob, na przyktad w przypadku uszkodzenia przewodu
zasilajacego, wylania na urzadzenie ptynu lub gdy spadt na nie jakis
przedmiot, zostato narazone na dziatanie deszczu lub wilgoci, nie dziata
poprawnie lub zostato upuszczone.

Nie narazaj urzadzenia na kontakt z kapiaca lub pryskajaca woda.
Nie stawiaj na urzadzeniu potencjalnie niebezpiecznych przedmiotow
(np. naczyn wypetnionych ptynami, ptonacych swiec).

PL



Produkt moze zawierac otow i rtec. Utylizacja tych materiatow
moze by¢ regulowana odpowiednimi przepisami z uwagi na ochrone
srodowiska naturalnego. Informacji na temat utylizacji lub recyklingu
moga udzielic wiadze lokalne lub organizacja Electronic Industries
Alliance: www.eiae.org.

m Ostrzezenie

* Nie zdejmuj obudowy tego urzadzenia.

* Nie smaruj zadnej czgscl urzadzenia.

* Nigdy nie stawiaj urzadzenia na innym urzadzeniu elektronicznym.

* Nigdy nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie promieni stonecznych, zrédet otwartego
ognia lub ciepfa.

* Nie patrz bezposrednio na wiazke lasera urzadzenia.

o Upewnij sig, ze zawsze masz fatwy dostep do przewodu zasilajacego, wtyczki lub zasilacza
w celu odtaczenia urzadzenia od zrédta zasilania.

Ochrona stuchu

Gtosnosc dzwieku podczas stuchania powinna byc¢ umiarkowana.

. Korzystanie ze stuchawek przy duzej gtosSnosci moze spowodowac
uszkodzenie stuchu. Ten produkt moze generowac dzwigk o natezeniu
grozacym utrata stuchu uzytkownikowi ze zdrowym stuchem, nawet
przy uzytkowaniu trwajacym nie dtuzej niz 1 minute. Wyzsze natezenie
dzwieku jest przeznaczone dla 0sob z czeSciowo uszkodzonym stuchem.

. Gtosnosc¢ dzwieku moze by¢ mylaca. Z czasem stuch dostosowuje sie
do wyzsze] gtosnosci dzwieku, uznawane] za odpowiednia. Dlatego
przy dtugotrwatym stuchaniu dzwieku to, co brzmi ,,normalnie” w
rzeczywIstoscl moze brzmiec gtosno 1 stanowiC zagrozenie dla stuchu.
Aby temu zapobiec, nalezy ustawiac gtosnosc na bezpiecznym poziomie,
zanim stuch dostosuje sie do zbyt wysokiego poziomui.

Ustawianie bezpiecznego poziomu gtosnosci:

. Ustaw gtosnos¢ na niskim poziomie.

*  Stopniowo zwiekszaj gtosnos¢, az dzwiek bedzie czysty, dobrze styszalny |
bez zakiocen.

Nie nalezy stuchac zbyt dtugo:

. Diugotrwate stuchanie dzwigku, nawet na ,,bezpiecznym™ poziomie,
rowniez moze powodowac utrate stuchu.

*  Z urzadzenia nalezy korzysta¢ w sposdb umiarkowany oraz robic
odpowiednie przerwy.
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Podczas korzystania ze stuchawek nalezy stosowac sie do ponizszych zalecen.

. Nie stuchaj zbyt gtosno | zbyt dtugo.

*  Zachowaj ostroznosc przy zmianie gtosnosci dzwieku ze wzgledu na
dostosowywanie sie stuchu.

. Nie zwiekszaj gtosSnosci do takiego poziomu, przy ktorym nie stychac
otoczenia.

* W potencjalnie niebezpiecznych sytuacjach uzywaj stuchawek z rozwaga
lub przestan ich uzywac na jakis czas. Nie uzywaj stuchawek podczas
prowadzenia pojazdu silnikowego, jazdy na rowerze, deskorolce itp., gdyz
moze to spowodowac zagrozenie dla ruchu ulicznego, a ponadto jest to
niedozwolone na wielu obszarach.

Informacje

Niniejszy produkt jest zgodny z przepisami Unii Europejskiej ( €
dotyczacymi zakiocen radiowych.

Ninigjszy produkt jest zgodny z wymaganiami nastepujacych

dyrektyw oraz wytycznych: 2004/108/VWE 1 2006/95/VWVE.

Wszelkie zmiany lub modyfikacje tego urzadzenia, ktore nie zostana wyraznie
zatwierdzone przez firme Philips Consumer Lifestyle, moga uniewaznic
pozwolenie na jego obstuge.

Ochrona srodowiska

Producent dotozyt wszelkich staran, aby wyeliminowac zbedne srodki
pakunkowe. Uzyte Srodki pakunkowe mozna z grubsza podzieli¢ na trzy
orupy: tektura (karton), pianka polistyrenowa (boczne elementy ochronne) |
polietylen (worki foliowe, folia ochronna).

Urzadzenie zbudowano z materiatow, ktore moga zosta¢ poddane utylizaci
oraz ponownemu wykorzystaniu przez wyspecjalizowane przedsiebiorstwa.
Prosimy zapoznac si¢ z obowigzujacymi w Polsce przepisami dotyczacym
utylizacji materiatow pakunkowych, roztadowanych baterii oraz zuzytych
urzadzen elektronicznych.

Recykling

Produkt zostat wykonany z wysokiej jakosci materiatow i elementow, /3y
ktore moga zosta¢ poddane utylizagji | przeznaczone do ponownego @I{@
wykorzystania.

Jesli produkt zostat opatrzony symbolem przekreslonego pojemnika
na odpady, oznacza to, ze podlega on postanowieniom Dyrektywy

Europejskiej 2002/96/VVE. —
/6  PL



Nie wolno wyrzuca¢ produktu wraz ze zwyktymi odpadami komunalnymi.
Nalezy zapoznac sie z lokalnymi przepisami dotyczacymi selektywnej zbidrki
urzadzen elektrycznych i elektronicznych. Odpowiednia utylizacja zuzytego
sprzetu pomaga chroni¢ Srodowisko naturalne oraz ludzkie zdrowie.

VWykonywanie nieautoryzowanych kopii materiatow
zabezpieczonych przed kopiowaniem, w tym [
programow komputerowych, plikow, audycji |

nagran dzwigkowych, moze stanowiC naruszenie praw autorskich bedace
przestepstwem. Nie nalezy uzywac niniejszego urzadzenia do takich celow.
Nagrywanie | odtwarzanie materiatdw moze wymagac pozwolenia. Patrz
ustawa o prawie autorskim (Copyright Act 1956) i ustawy dotyczace ochrony
wiasnosci przemystowej | intelektualnej (The Performer's Protection Acts —

1958 - 1972).

,DivX", DivX Certified oraz inne powiazane loga sa znakami
towarowymi firmy DivX, Inc. | s3 uzyte na podstawie licengj. DIV

Be responsible
Respect copyrights

Urzadzenie zawiera nastepujaca etykiete:

CLASS 1
LASER PRODUCT

( )

2 Przenosny odtwarzacz DVD

Gratuluyjemy zakupu | witamy wsrdd klientdw firmy Philips! Aby w petni
skorzystac z oferowanej przez firme Philips pomocy, zarejestruj swoj produkt
na stronie www.philips.com/welcome.

Wprowadzenie

Ten przenosny odtwarzacz DVD odtwarza cyfrowe ptyty wideo zgodne z
uniwersalnym standardem DVD Video. UmoZzliwia ogladanie filmow z kinowa
jakoscig obrazu oraz stereofonicznym i wielokanatowym dzwiekiem (w
zaleznosci od ptyty | konfiguracji odtwarzania).

Pozwala rowniez wybrac Sciezke dzwiekowa, jezyk napisow dialogowych
oraz rozne ujecia (w zaleznosci od ptyty DVD). Dodatkowo umozliwia
ograniczenie odtwarzania ptyt, ktore nie sg odpowiednie dla dziec.

PL /7
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Odtwarzacz DVD obstuguje nastepujace rodzaje ptyt DVD (tacznie z CD-R,
CD-RW, DVD=£R | DVD£RW):

%W DVD-Video
VIDEO
[ﬂcommct Video CD
QISC

CoMPACT Audio CD
[:figD;L:::B:\f.f] MP3 CD
DIV DivX

Phyty z plikami w formacje JPEG

Zawartosc opakowania

Po otwarciu opakowania nalezy sprawdzi¢ jego zawartosc:

*  Jednostka centralna x 1

. Ekran dodatkowy x 1

«  Zasilacz sieciowy x1, DSA-9W-09 F (DVE) lub AY4132 (Philips)
*  Zasilacz samochodowy x 1

. Przewdd AV x 2

. Pasek mocujacy x 2

. Instrukcja obstugl x 1

»  Skrocona instrukcja obstugl x 1

Opis urzadzenia (patrz str. 3)

(1) BRIGHTNESS
. Regulacja poziomu jasnosci ekranu

(2) SETUP

*  Wyswietlanie lub zamykanie menu konfiguracji

/8 PL
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. Przejscie do poprzedniego lub nastepnego tytutu, rozdziatu lub

utworu

OPEN»
*  Otwieranie kieszeni na ptyte

DISC MENU

. Piyty DVD: otwieranie | zamykanie menu ptyty

. Phyty VCD: wiaczanie | wytaczanie funkgcji PBC (Sterowanie
odtwarzaniem)

* W przypadku pyt VCD w wersji 2.0 lub ptyt SVCD z wiaczona
funkcja PBC umozliwia powrdt do menu

OPTION

. Umozliwia dostep do opcji powiazanych z biezaca czynnoscia lub
wyborem.

AV MODE

*  Wylaczanie wyswietlacza panelu przedniego, gdy odtwarzacz jest
podfaczony do telewizora

ON/OFF

. Wihaczanie/wytaczanie odtwarzacza DVD

VOL +/-

«  Zwigkszanie lub zmnigjszanie poziomu gtoSnosc.
n
. Gniazdo stuchawek.

AV OUT

«  Gniazdo wyjSciowe audio/wideo.

DC IN

. Gniazdo zasilania.

AV 44>

*  Stuzy do poruszania sie po menu.

<44 r»

. Wyszukiwanie do tytu/do przodu na réznym poziomie predkosc
» 1I/OK

*  Stuzy do potwierdzania wpisu lub wyboru.
. Rozpoczecie lub wstrzymanie odtwarzania ptyty.

]
*  Zatrzymanie odtwarzania ptyty.

PL /9
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Opis ekranu dodatkowego (patrz str. 3)

DC IN
. Gniazdo zasilania.

AV IN
. Gniazdo wejsciowe audio/wideo

Gniazdo stuchawek.
VOL -/+
«  Zwiekszanie lub zmnigjszanie poziomu gtosnosci

BRIGHTNESS -/+
. Regulacja poziomu jasnosci ekranu

OFF/ON
. Wihaczanie | wytaczanie ekranu dodatkowego

© ® © e
>

@

3 Przygotowywanie do pracy
“ Przestroga

o / przyciskdw sterujacych nalezy korzysta¢ wyfacznie w sposdb wskazany w ninigjsze;
instrukgji obstugl.
* Instrukcje z tego rozdziatu zawsze wykonu; w podanej tu kolejnosci.

W przypadku kontaktu z firma Philips nalezy poda¢ numer modelu | numer
seryjny urzadzenia. Numer modelu I numer seryjny mozna znalezc z tytu
urzadzenia. Zapisz numery tutaj:

Nr modelu
Nr seryjny

Przygotowanie

Aby korzystac z odtwarzacza w samochodzie, przymocuj jednostke centralng
| ekran dodatkowy z tytu zagtdwkdw siedzen przednich.

1 2 3

80 PL



1  Przeldz pasek przez petle umieszczone na tylnym panelu jednostki
centralne;.

2 Trzymaj klamre w taki sposdb, aby widoczny na niej symbol strzatki byt
skierowany w strone uzytkownika, a nastepnie przymocu; klamre do

paska.

W

Przymocu) jednostke centralng z tytu zagtowka 1 zapnij klamre.

4  Pociagnij koniec paska, aby bezpiecznie przymocowa¢ jednostke
centralng do zagtdwka.

. Powtdrz powyzsze czynnoscl, aby zamocowac ekran dodatkowy.

Podlaczanie ekranu dodatkowego

Przestroga

» Przed podfaczeniem ekranu dodatkowego wytacz zasilanie odtwarzacza.

A:jednostka centralna; B: ekran dodatkowy

1 Podiacz przewdd audio-wideo (dotaczony do zestawu) do:
*  gniazda AV OUT jednostki centralnej;

«  gniazda AV IN ekranu dodatkowego.

Podtaczanie zasilania

“ Przestroga

Ryzyko uszkodzenia produktul Upewnij sig, ze napiecie zrodfa zasilania jest zgodne z
wartoscia zasilania podana na spodzie lub na tylnej Sciance odtwarzacza.

» Ryzyko porazenia pradem! Po odtaczeniu zasilacza zawsze pamietaj o wyjeciu wtyczki z
gniazdka. Nigdy nie ciagnij za przewadd.

PL
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A: jednostke centralna; B: ekran dodatkowy; C: gniazdo zapalniczki
samochodowe]

1  Podiacz jeden koniec przewodu zasilajagcego z dwoma ztaczami do
gniazda DC IN jednostki centralnej.

2  Podiacz drugi koniec przewodu zasilajacego z dwoma ztgczami do
gniazda DC IN ekranu dodatkowego.

3 Podigcz koniec przewodu z jednym ztaczem do gniazda zapalniczki
samochodowe].

4 Korzystanie z odtwarzacza

Wiaczanie

1  Umie$¢ przefacznik ON/OFF jednostki centralnej w potozeniu ON.,
«  Aby wiaczy¢ ekran dodatkowy, umiesc przetacznik OFF/ON w

potozeniu ON.

Wybor jezyka menu
Mozesz wybrac inny jezyk napisow wyswietlanych na ekranie.

1 Naciénij przycisk SETUP.
Ly Zostanie wyswietlone menu ustawien.
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- General Setup Page - -

OSD Language Eng English

Screen Saver
Resume
Angle Mark

U A WN

VWybierz kolejno opcje [-- General Setup Page --] > [OSD Language].
Nacisnij przycisk pp, aby wybrac opcje.

Naciénij przycisk > IV/OK, aby zatwierdzic.

Nacisnij przycisk SETUP, aby zakonczyc.

Odtwarzanie ptyt

1
2
3

Przesun przefacznik OPENP na jednostce centralnej.

Witz ptyte etykieta do gory.

Docisnij klapke, aby zamknac kieszen na ptyte.

Ly Odtwarzanie rozpocznie sie automatycznie. W przeciwnym razie
naci$nij przycisk » 1I/OK.

«  Po wyswietleniu menu wybierz opcje i nacisnij przycisk p IVOK,
aby rozpoczac¢ odtwarzanie.

«  Aby wstrzymad, nacisnij przycisk P IVOK. Naciénij ten przycisk
ponownie, aby wznowi¢ odtwarzanie.

*  Aby zatrzymac odtwarzanie, nacisnij dwukrotnie przycisk W,

«  Aby wybrac poprzednia/nastepna opcje, nacisnij przycisk | lub p.

*  Aby rozpocza¢ wyszukiwanie podczas odtwarzania dzwigku lub
obrazu, naciénij raz lub kilkakrotnie przycisk <4<« lub Pp.

Opcje odtwarzania

1

Podczas odtwarzania nacisnij przycisk OPTION, aby wybra¢ dane opcje.
Pty DVD

. [Audio]

. Subtitle]

. Repeat]

. [Time Disp.]

PL 383
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Pnyty VCD

Audio]
. Repeat]
. [Time Disp.]

Tyl|<o ptyty Audio CD

Repeat One]

. 'Repeat Folder]

. Repeat Off]

Tylko ptyty z obrazami w formacie |PEG
. [Repeat One]

. [Repeat Folder]

2 Postepuj zgodnie z instrukcjami wyséwietlanymi na ekranie.

5 Dostosowywanie ustawien

Konfiguracja jednostki centralnej
Menu SETUP umozliwia indywidualne dostosowanie ustawien odtwarzania.

1  Naciénij przycisk SETUP.
Ly Zostanie wyswietlone menu ustawien.

2 Nacis$nij przycisk 4w, aby wybra¢ dang opgje, a nastepnie nacisnij
przycisk P I/OK, aby ja zatwierdzic.

-- General Setup Page --]

'OSD Language] VWybor jezyka menu ekranowego

Screen Saver] VWiaczanie | wytaczania wygaszacza ekranu

‘Resume] VWznawianie odtwarzania od momentu
zatrzymania utworu

Angle Mark] VWybdr opgji kata widzenia

-- Display Setup Page --]

[Brightness] Regulacja jasnosci ekranu

Contrast] Regulacja kontrastu ekranu

Screen Display] VWybor proporgji obrazu
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-- Password --]

Password] Zmiana hasta (hasto domysine: 3308)

-- Preference Page --]

Audio] VWybor jezyka Sciezki dzwigkowe

'DVD Subtitle] Wybor jezyka napisow dialogowych ptyty DVD
DivX Subtitle] Wybor jezyka napisow dialogowych ptyty DivX
Disc Menu] Wybor jezyka menu ptyty

Parental] VWybdr poziomu kontroli rodzicielskie)
DivXVOD] Pobleranie kodu rejestracyjnego DivX
Default] Przywracanie oryginalnych ustawien

3 Naciénij przycisk 4« aby wrdci¢ do poprzedniego poziomu menu.
4 Naciénij przycisk SETUP, aby zakonczy¢.

Konfiguracja ekranu dodatkowego

Mozliwe jest takze konfigurowanie ustawien ekranu dodatkowego.

*  Aby dostosowac poziom gtosnosci ekranu dodatkowego, nacisnij na jego
panelu przycisk VOL -/+.

*  Aby dostosowac ustawienia jasnosci ekranu dodatkowego, nacisnij na
jego panelu przycisk BRIGHTNESS -/+.

6 Dodatkowe funkcje urzadzenia

Podtaczanie dodatkowego sprzetu

Przestroga

» Przed podfaczeniem do urzadzenia zewnetrznego nalezy wytaczy¢ odtwarzacz.

Odtwarzacz mozna podfaczy¢ do telewizora lub wzmacniacza, aby ogladac
filmy DVD lub bawic sie w karaoke.

Dopasuj kolor przewoddw AV (przewod AV podtaczany do telewizora nie
jest dofaczony do zestawu) do gniazd: zotty przewdd do zéttego gniazda,
biato-czerwony przewdd do biato-czerwonego gniazda.
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Wskazowka

» Aby zaoszczedzi¢ energie, nacisnij przycisk AV MODE, aby wytaczy¢ wyswietlacz
przedniego panelu.

Podtaczanie przewodu zasilajacego do domowego
zrodfa zasilania

“ Przestroga

Ryzyko uszkodzenia produktul Upewnij sig, ze napiecie zrodta zasilania jest zgodne z
wartoscia zasilania podang na spodzie lub na tylnej Sciance odtwarzacza.
* Ryzyko porazenia pradem! Po odtaczeniu zasilania sieciowego zawsze nalezy pamietac o

wyjeciu wtyczki z gniazdka. Nigdy nie ciagnij za przewdd.
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1  Podiacz przewdd zasilajacy do:

. gniazda DC IN jednostki centralnej;

. gniazdka elektrycznego.

/ Informacje o produkcie

Uwaga

* Informacje o produkcie moga ulec zmianie bez powiadomienia.

VWymiary
- Jednostka centralna
- ekran dodatkowy

200 x 155 x 39 mm
200 x 155 x 21T mm

VWaga
- Jednostka centralna
- ekran dodatkowy

0,7 kg
0,4 kg

Zasllanie

Wejsciowe: 100240V 50/60 Hz 0,3 A
Wyjsciowe: DC 9V; 1 A

Pobor mocy 9 W

Temperatura podczas pracy 0-45°C

Dtugos¢ fali lasera 650 nm

Standard wideo NTSC | PAL

Pasmo przenoszenia 20 Hz—20 KHz =+ 1 dB
Odstep sygnatu od szumu: > 80 dB
Znieksztatcenia | zakidcenia dzwieku < -80 (1 kHz)
Separacja kanatow > 80 dB

Zakres dynamiki > 80 dB

Wyijscie sygnatu audio (analogowego)

Poziom sygnatu wyjsciowego: 2V + 10%

Impedancja obciazeniowa

10 kQ

Wyjscie wideo

Poziom sygnatu wyjsciowego:
1Vp—p £ 20%

Impedancja obciazeniowa

75Q)
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8 Rozwiazywanie problemow

Ostrzezenie

* Ryzyko porazenia pradem. Nie nalezy zdejmowac obudowy urzadzenia.

Aby zachowad waznos$¢ gwarancji, nigdy nie nalezy samodzielnie naprawiac
urzadzenia.

Jesli w trakcie korzystania z odtwarzacza wystapig problemy, wykongj
nastepujace czynnoscl sprawdzajace przed wezwaniem serwisu. Jesli problem
pozostanie nierozwigzany, w celu uzyskania pomocy technicznej zarejestru;
odtwarzacz na stronie www.philips.com/welcome.

Brak zasilania

. Upewnij sig, ze obie wtyczki przewodu zasilajacego s dobrze podtaczone.

. Upewnij sie, ze w gniezdzie zapalniczki samochodowej 1 w gniazdu
elektrycznym jest napiecie.

Brak dzwieku
*  Sprawdz, czy przewod AV zostat prawidtowo podtaczony.

Zaktocenia obrazu

. Wyczys¢ ptyte. Za pomoca czyste), miekkie), niestrzepiace) sie sciereczki
przetrzy) ptyte od Srodka.

. Upewnij sig, ze sygnat wideo ptyty jest zgodny z telewizorem.

. Zmien format sygnatu wideo tak, aby pasowat do telewizora lub programui.

. Niniejszy wyswietlacz LCD zostat wyprodukowany przy zastosowaniu
technologii o wysokie] precyzji. Mozesz jednak zobaczy¢ mate czarne
lub jasne punkty (czerwone, niebieskie lub zielone), ktére s3 ciagle
wyswietlane na ekranie LCD. Jest to wynik procesu produkcyjnego | nie
oznhacza on usterki urzadzenia.

Nie mozna odtworzyc ptyty

. Ptyta musi by¢ wtozona etykietg do gory.

. Wyczys¢ ptyte. Za pomoca czyste), miekkie), niestrzepiace) sie sciereczki
przetrzy) ptyte od Srodka.

*  Wyprdbuj inng ptyte, aby sprawdzi¢, czy nieodtwarzana ptyta nie jest
uszkodzona.

Odtwarzacz jest rozgrzany
. Przy dtuzszym korzystaniu odtwarzacz nagrzewa sie. Jest to zjawisko
normalne.

Producent zastrzega mozliwosc wprowadzania zmian technicznych.
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